AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

ANHANG A
Produkte des Warnsystems

Beschreibung der Produkte, die von den jeweiligen
Organisationeinheiten zur Erfillung ihrer Aufgaben erstellt
werden: ZweckmaRigkeit, Verbreitung und Zugangs- sowie

Veroffentlichungsmethoden, Layout.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

ALLEGATO A
Prodotti del sistema di allertamento

Descrizione dei prodotti redatti dalle rispettive unita
organizzative e delle agenzie/istituzioni che concorrono
all’espletamento delle sue funzioni: funzionalita, diffusione e

modalita di accesso e pubblicazione, layout.
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

Al - Spezialbericht

Der Spezialbericht wird taglich vom Amt fir Meteorologie
und Lawinenwarnung erstellt und bis spatestens 10:30 Uhr
zur Verfiigung gestellt. Der Bericht enthélt die Prognose fir
die folgenden Phanomene basierend auf Schwellenwerten
bzw. Intensitatsklassen:

- Starke Gewitter

- Schneefall im Tal

- Starkwind im Tal

- extreme Temperaturen

- verbreitete Niederschlage

Der zeitliche Rahmen der Vorhersagen betragt 4 Tage. Die
Skala ist in vier Intensitatsstufen von 0 bis 3 gegliedert (mit
den entsprechenden Farben: O=weif3, 1=hellblau, 2=blau,
3=violett), wobei der Wert 3 die hochste Intensitatsstufe
darstellt. Die Prognose der Intensitat erfolgt anhand von
Schwellenwerte, die in der Legende des Spezialberichts
angefiihrt sind. Als rdumliche Einheit fiir die Vorhersage der
Phianomene werden homogene Zonen verwendet. Die
Zuordnung der einzelnen Gemeinden ist in der Tabelle in
Anhang F dargestellt, wobei zu beachten ist, dass:

- Starke Gewitter: angesichts der Komplexitat der
raumlichen Vorhersagbarkeit wird das gesamte Gebiet
der Autonomen Provinz Bozen als eine einzige Warnzone
betrachtet.

- Schneefall im Tal: die Vorhersage bezieht sich auf die
homogenen Zonen, die in der Tabelle in Anhang F
angefihrt sind.

- Starkwind im Tal: die Vorhersage bezieht sich auf die
homogenen Zonen, die in der Tabelle in Anhang F
angefihrt sind

- Extremen Temperaturen: die Prognose wird auf
Gemeindeebene durchgefiihrt, sie bezieht sich allerdings
nur auf den Hauptort der Gemeinde.

- Verbreitete Niederschldge: die Vorhersage bezieht sich
auf die homogenen Zonen, die in der Tabelle in Anhang F

angefihrt sind.

Nach seiner Erstellung wird der Spezialbericht auf dem
Webportal des Amtes Landeswarnzentrum veroffentlicht.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

Al - Bollettino Speciale di Vigilanza

Il Bollettino Speciale di Vigilanza viene redatto quotidianamente
dall’Ufficio Meteorologia e prevenzione valanghe che lo rende
disponibile entro le 10:30 del mattino e contiene la previsione
di superamento di soglie per le seguenti forzanti:

- Temporali forti

- Nevicate in fondovalle

- Vento forte in fondovalle
- Temperature estreme

- Precipitazioni estese

L’'orizzonte temporale di valutazione previsionale & pari a
4 giorni. La scala della severita e articolata in quattro livelli di
intensita, da 0 a 3 (e corrispondenti colori: O=bianco,
1=azzurro, 2=blu, 3=viola), dove con 3 viene indicata la
massima severita per lo specifico fenomeno. La valutazione
dell'intensita del fenomeno & correlata biunivocamente a
valori di soglia predefiniti che sono indicati in calce al
bollettino stesso. La valutazione dei fenomeni
effettuata utilizzando come unita spaziale minima di
riferimento le zone ritenute omogenee per i fenomeni
indagati (zone di vigilanza elencate nella tabella riportata
nell’allegato F) con I'avvertenza che:

viene

- Temporali forti: data la complessita intrinseca alla loro
prevedibilita alle scale spaziali della singola zona d’allerta,
la severita attesa sara la stessa per I'intero territorio della
Provincia autonoma di Bolzano.

- Nevicate in fondovalle: la previsione si riferisce alle
singole zone omogenee, come indicato nella tabella
riportata nell’allegato F.

- Vento forte in fondovalle: la previsione si riferisce alle
singole zone omogenee, come indicato nella tabella
riportata nell’allegato F.

- Temperature estreme: la previsione viene eseguita su
livello comunale, pero s’intende riferita al solo centro
abitato principale del comune.

- Precipitazioni estese: la previsione si riferisce alle singole
zone omogenee, come indicato nella tabella riportata
nell’allegato F.

Non appena finalizzato, il Bollettino Speciale di Vigilanza
viene pubblicato sul portale web dell’Ufficio Centro
funzionale provinciale.
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
Agentur fiir Bevilkerungsschutz
Amt Landeswarnzentrum

SPEZIALBERICHT

Prognose von extremen Wetterereignissen
Interpretation nur mit aktuellem Wetterbericht

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
Agenzia per la Protezione Civile

Ufficio Centro funzionale provinciale

BOLLETTINO DI VIGILANZA

Prognosi per eventi meteorclogici estremi
Interpretazione solo in base al bollettina meteo attuale

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag
16'08_'2021 16.08 17.08 18.08 19.08
12:26 lunedi martedi mercoledi giovedi

WETTEREREIGNIS

ENWERTE / SOGLIE

EVENTO METEO

1 | 2 | 3

Keine starken Gewitter
Forti temporali assenti

STARKE GEWITTER
'.‘ TEMPORALI FORTI

Lokal starke Gewitter
Locali forti temporali

Niederschl
VERBREITETE NIEDERSCHLAGE

e PRECIPITAZIONI ESTESE

R ore)

g g Niederschlag ge 21
weniger als 20mm (24h) - 40mm (24h)
Quantita < 20 mm (24 | Quantita 21 - 40 mm (24

ore)

Wind bis 50 km/h
Vento fino a 50 km/h

STARKWIND
VENTO FORTE

Wind von 51 bis 70 km/h
Vento da 51 a 70 km/h

10 < T<+31°C
-10<T<+31°C

EXTREME TEMPERATUREN
TEMPERATURE ESTREME

-15<T<-11°C//32<T
< 34°C
15<T<-11°CJ//32<T
<34°C

Der Direktor vom Landeswarnzertrum Willigis Gallmetzer - Nicht unterzeichnet im Sinne des Art. 3, Abs. 2 der
Il Direttore del Centro Funzionale Provinciale Williais Gallmetzer - Firma omessa ai sensi del'art. 3, ¢.2,

E-Mail: landeswarnzentrum @pravinz.bz.it
PEC: landeswar im.centrofunzior prov.bz it
Tel.. +38 047141 60 60, Web: https /afbs provinz bz it/

reziglich der Wamzonen, Vertiefunges
0s dieses Produktes: htipsi/ wamunge

sicht des Berichts, Informatione;
tomatischen Empfa

A e um

GV, Nr. 39 vem 12/02/93.
D.igs. 12/02/93, n. 39.

E-Mail: cer | incial jabz.it

vec.prov bz it
Tel. +36 0471 41 30 60, Web: https:/fappa provinciz bz it/

azioni sulle Zone di allertamento
ca di questo prodotto: hitps-//allerte provincia bz it

Per ia consuitazione deftagliat:
approfondimenti e fa ges
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

A2 — Warnlagebericht

des

Der  Warnlagebericht mit der Bewertung
Gefahrdungspotenzials ist das zusammenfassende Dokument
die Grade des Gefdahrdungspotenzials
erwartende Naturereignisse. Die  Bewertung
Gefihrdungspotenzial erfolgt durch die zustindigen Amter
und Dienste gemdR den in der
Handlungsanleitung des Dipartimento di Protezione Civile
Nazionale vom 10. Februar 2016 angefiihrten farblich
gekennzeichneten Warnstufen. Der Warnlagebericht wird

taglich vom Amt Landeswarnzentrum herausgegeben.

fur durch zu

des

operativen

Die einzelnen Dienste oder Amter (bermitteln dem Amt
Landeswarnzentrum taglich die fir die unter ihre jeweilige
Zustandigkeit fallenden Risikoarten den geschatzten Grad des
Gefahrdungspotenzials fir den laufenden Tag und die
folgenden drei Tage und libermitteln die Bewertung liber eine
spezielle Applikation dem Landeswarnzentrum.

Der Warnlagebericht wird auf zwei Seiten dargestellt: die
erste Seite enthalt eine Serie von Karten, auf denen der Grad
des Gefahrdungspotenzials fir jede Warnzone und fiir jede
behandelte Risikoart angefiihrt ist. Die Karten sind in vier
Spalten eingeteilt (siehe Abbildung unten): Die erste Spalte
bezieht sich auf die Vorhersage fir den laufenden Tag
(Nachmittag, 12-24 Uhr, Tag 0), das zweite, dritte und vierte
Feld auf die folgenden 3 Tage (jeweils 00-24 Uhr, Tag 0+x). Auf
der zweiten Seite ist ein zusammenfassender Uberblick mit
dem Gefahrdungspotenzial und den Warnstufen in Textform
tabellarisch dargestellt. In der weiter unten angefiihrten
Tabelle sind zusatzliche Informationen, sowie die Legende,
angefihrt.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

A2 — Bollettino di allerta

Il Bollettino di allerta di valutazione della criticita rappresenta
il documento di sintesi dei livelli di rischio derivanti dagli
eventi naturali attesi in seguito alle valutazioni degli Uffici e
dei Servizi competenti in conformita ai codici colore previsti
dalle Indicazioni Operative del Dipartimento di Protezione
Civile Nazionale del 10 febbraio 2016 e pubblicato
quotidianamente dall’Ufficio Centro funzionale provinciale.

Ciascun Servizio o Ufficio fa pervenire ogni giorno all’ Ufficio
Centro funzionale provinciale il livello di criticita stimato per
il giorno attuale e i tre giorni successivi per il rischio di propria
competenza. La valutazione di criticita, una volta esperita dai
Servizi ed Uffici competenti, verra condivisa con I'Ufficio
Centro funzionale provinciale attraverso un applicativo
dedicato.

Il Bollettino di allerta e rappresentato su due pagine: la prima
contiene una serie di mappe recanti per ognuno dei rischi
trattati il livello di allerta/criticita atteso per ciascuna zona di
allerta. Le mappe sono aggregate in riquadri multi-pannello
(cfr. figura sottostante): la prima e relativa alla situazione
prevista per giorno stesso di previsione (pomeriggio, 12-24
del DO), la seconda, terza e quarta concernente i giorni
successivi (00-24 del DO+x). Nella seconda pagina sono
riportate in forma tabellare le medesime informazioni. In un
riquadro sottostante sono riportate informazioni aggiuntive e
la legenda.
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PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur flir Bevlkerungsschutz
Amt Landeswarnzentrum

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL w
3+

Agenzia per la Protezione Civile
Ufficio Centro funzionale provinciale

WARNLAGEBERICHT BOLLETTINO DI ALLERTA
Bewertung des Gefahrenpotentials durch Naturgefahren Valutazione della criticita dei pericoli naturali
Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
05.08.2021 - 13:10 05.08 06.08 07.08 08.08
giovedi venerdi sabato domenica
MASSENBEWEGUNGEN
Ry UND MURGANGE
A FRANE E COLATE
DETRITICHE
STARKE GEWITTER
4 TEMPORALI FORTI

— HOCHWASSER
e ALLUVIONE
SCHNEEFALL IM TAL
o NEVICATE IN
E FONDOVALLE
LAWINEN
L VALANGHE
o STARKWIND
VENTO FORTE
EXTREME
© TEMPERATUREN
&y TEMPERATURE
ESTREME

h WALDBRAND
i INCENDIO BOSCHIVO

| WARNSTUFE / ALLERTA Il
GEFAHRENPOTENZIAL nicht bewertet
CRITICITA non valutata

E-Mail: landeswarnzentrum@provinz bz it
PEC: landi _centrofunzicnale@pec prov bz it
Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: hitps://afbis provinz bz it/

Fir dia Detallansicht des Barichis, Informationen bazigiich der Vamzanan, Vemiefungan und fur dis
Verwaltung des automatischen Empfangs diesss Produltes: hiips. wambngen.provinz bz it

Per s consustazione deftagliaia del bolatiing, infarmazioni sulle 20ne di slletamenta

y E-Mail: centrofur wciale @provinei
‘ PEC: landeswarnzentrum centrofunzionale@pec prov.bz it
Tel.: +39 047141 60 60, Web: hitps://appc provincia.bz.it/

approfondiment e la gestione della ricazione automatica dl quesio prodatto: hitps:(allerie provincia.bz it
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PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevblkerungsschutz /
Amt Landeswarnzentrum

WARNLAGEBERICHT

Bewertung des Gefahrenpatentials durch Naturgefahren

Agenzia per la Protezione Civile
Ufficio Centro funzionale provinciale

BOLLETTINO DI ALLERTA

Valutazione della criticita dei pericoli naturali

UND MURGANGE
FRANE E COLATE
DETRITICHE

‘4

s

STARKE GEWITTER
TEMPORALI FORTI

HOCHWASSER
ALLUVIONE

I

SCHNEEFALL IM TAL

geringfordinaria

GELB/GIALLA

gering/ordinaria.

EXTREME
TEMPERATUREN
TEMPERATURE
ESTREME

WALDBRAND
INCENDIO BOSCHIVO

WARNUNG / ALLERTA

GEFAHRENPOTENZIAL
CRITICITA

Geringe Wahrscheinlichkeit

o) NEVICATE IN
¢ FONDOVALLE

P VL:LVK:‘::E nicht bewertet/non valutata
ﬂ STARKWIND
VENTO FORTE

ra/ordiana

=

nicht Fiwditat/nia valutas | nicht bewertet/non valutata

GELB / GIALLO

Gefahrenpatenzial gering
criticita ordinaria

Stellenweise
Gefahr:kleinraumige Ereignisse,

Donnerstag Freitag Samstag
05.08.2021 - 13:10 05.08 06.08 07.08
giovedi venerdi sabato
MASSENBEWEGUNGEN GELBIG'M GELB}G'ALLA

Ereignisse, die heftig und

Gefahr: klein- oder mittelraumige |

Sonntag
08.08

domenica

nicht bewertet/non valutata

EREIGNESSZENARIEN s Eimgﬁ vno]gs;el:evanten die heftig und unvermittelt unvermittelt auftreten und langer
9 auftreten konnen anhalten konnen
Assenza o bassa probabilita di | Occasionale pericolo: fenomeni Perrcr::;}t: Ef:;g:;e];:ﬁ::;uamllao con Grave pericolo: fenomeni-
SCENARIO D'EVENTO fenomeni significativi puntuali anche intensi e petenziaimente moltn intensi ‘numerosi e/o estesi, effetti al
prevedibili repentini fapafbinie pasicknt suolo ingenti ed estesi
o u ; Bedingte Gefahr fiir die Gefahr fiir die Bevélkerung; Hohe Gefahr fiir die
AUS;‘SE;SES N LokaauI: Secszif:sr;::rxl:rrég:‘cht Bevblkerung; Todesfalle kénnen Todesfalle kénnen nicht g; Todesfalle kdnnen
9 nicht ausgeschlossen werden ausgeschlossen werden | eschlossen werden
. ’ Occasionale pericolo per la Pericolo per la sicurezza delle Gﬁvepeﬂcohpﬁl‘a slcurezza
EFFETTI/DANNI Ever:::g:‘gae"s';u::':s"c?ﬂs?m sicurezza delle persone con persone con possibili perdite di delle . ne con possibili
P possibili perdite di vite umane vite umane perdite di vite umane

PEC:

E-Mail: landeswarnzentrum@provinz.bz.it

Der Direktor vom Landeswarnzentrum Willigis Gallmetzer - Nicht unterzeichnet im Sinne des Art.
Il Direttore del Centro Funzionale Provinciale Willigis Gallmetzer - Firma omessa al sensi dell'art. 3, c. 2, D.Lgs. 12/02/93, n. 39,

E-Mail: centrofunzionaleprovinciale@provincia.bz.it

m

prov.bz.it

For die Detallansicht des Berichis

Tel.: +30 0471 41 60 60, Web: hitps://afbs.provinz.bz.it/ -

A

beziglich der W

Verwaitung des automatischen Empfangs dieses Produktes: hitps:! warnungen.provinz bz it

und for die

. 3, Abs. 2 der G.V. Nr. 39 vom 12/02/93.

PEC: landeswamzentrum centrofunzionale@pec.prov.bz. it
Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: https://appc.provincia.bz.it/

Per la consuliazions dettaglista del bofleting, Informazion! sulle zone di alleriaments,
approtandimenti & la gestione deila riceziona aitomatica di questo prodatio: https:/iallarta provincia b2 it

Richtlinie tiber das Warnsystem der Autonomen Provinz Bozen — Anhang A
Direttiva sul sistema di allertamento della Provincia Autonoma di Bolzano — Allegato A

Seite/Pagina 6



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz
Amt Landeswarnzentrum

WARNLAGEBERICHT

Bewertung des Gefahrenpotentials durch Naturgefahren

Gemeinde Bruneck

b

Agenzia per la Protezione Civile
Ufficio Centro funzionale provinciale

BOLLETTINO DI ALLERTA

Valutazione della criticita dei pericoli naturali

Comune di Brunico

05.08.2021 - 13:13

Donnerstag
05.08

Freitag Samstag Sonntag
06.08 07.08 08.08
domenica

giovedi

MASSENBEWEGUNGEN
UND MURGANGE
FRANE E COLATE

DETRITICHE

STARKE GEWITTER
TEMPORALI FORTI

I

HOCHWASSER
ALLUVIONE

SCHNEEFALL IM TAL
NEVICATE IN
FONDOVALLE

LAWINEN
VALANGHE

STARKWIND
VENTO FORTE

EXTREME
TEMPERATUREN
TEMPERATURE
ESTREME

WALDBRAND
INCENDIO BOSCHIVO

E-Mail' landeswarnzentrum@provinz bz it
PEC: land um ionale@pec prov bz it
Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: https://afbs provinz.bz it/

Fir die Detallansicht des Berichis, informationen bezlglich der Warnzonen, Vertisfungsn und f0r die
\ervaitung des automatischen Empfangs disses Produkies: hiips:/ warnungen provinz.bz it

venerdi sabato

E-Mail: centrofunzionaleprovinciale@provincia bz it
PEC: landeswamzentrum centrofunzionale@pec prov bz it
Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: https://appc.provincia.bz.it/

Pes la consilfazione defiagliata del boletting, Informazioni sulle zone di allettamente
approfondimenti & la gastione dalia ricezions automatica di questo prodotto: https://alierts provincla bzt

Richtlinie tiber das Warnsystem der Autonomen Provinz Bozen — Anhang A
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL \

P,

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione Civile
Ufficio Centro funzionale provinciale

BOLLETTINO DI ALLERTA

Valutazione della criticita dei pericoli naturali

Comune di Brunico

Agentur fiir Bevolkerungsschutz }
Amt Landeswarnzentrum \

WARNLAGEBERICHT

Bewertung des Gefahrenpotentials durch Naturgefahren

Gemeinde Bruneck

Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
05.08.2021 - 13:13 05.08 06.08 07.08 08.08
giovedi venerdi sabato domenica
MASSENBEWEGUNGEN ; T ;
< UND MURGANGE GELB/GIALLA GELB/GIALLA
F | FRANE E COLATE , .
DETRITICHE gering/ordinaria gering/ordinaria

I

STARKE GEWITTER
TEMPORALI FORTI

I

HOCHWASSER
ALLUVIONE

SCHNEEFALL IM TAL
NEVICATE IN
FONDOVALLE

LAWINEN
VALANGHE

nicht bewertet/non valutata nicht . »we.  */nor lutata nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata

STARKWIND
VENTO FORTE

‘

EXTREME
TEMPERATUREN
TEMPERATURE
ESTREME

WALDBRAND
INCENDIO BOSCHIVO

SCENARIO D'EVENTO

WARNUNG / ALLERTA GELB / GIALLO
GEFAHRENPOTENZIAL Gefahrenpotenzial gering
CRITICITA criticita ordinaria
: i 0 Stellenweise Gefahr: klein- oder mittelraumige
Geringe Wahrscheinlichkeit IR o L : 3
EREIGNISSZENARIEN des Einfritts vonirelevanten | C=fahrikleinraumige Ereignisse, Ereignisse, die heftig und

esassssnranee sannusaenan saenn

die heftig und unvermittelt
auftreten kénnen

T O T T T T T T I T I TR P e

unvermittelt auftreten und langer
anhalten kénnen

Pericolo: fenomeni puntuali o con
estensione limitata ma
potenzialmente molto intensi,
repentini e persistenti

Ereignissen

T PR

Assenza o bassa probabilita di
fenomeni significativi
prevedibili

Occasionale pericolo: fenomeni
puntuali anche intensi e
repentini

Bedingte Gefahr flir die Gefahr fiir die Bevolkerung;

AUS;JVclﬁgggS EN/ Lei:ﬂ: Sg;;?g;:ﬁ T:rrég;‘cht Bevdlkerung; Todesfalle kénnen Todesfalle konnen nicht
(0 nicht ausgeschlossen werden ausgeschlossen werden
T T g T LT T T TP
. " Occasionale pericolo per la Pericolo per la sicurezza delle
Eventuali danni puntuali non ! ) T A
EFFETTI/DANNI ssono ESSE‘:E SEl sicurezza delle persone con persone con possibili perdite di
e ’ possibili perdite di vite umane vite umane
Der Direktor vom Landeswarnzentrum Willigis Gallmetzer - Nicht unterzeichnet im Sinne des Art. 3, Abs. 2 der G.V. Nr. 39 vom 12/02/93.
Il Direttore del Centro Funzionale Provinciale Willigis Gallmetzer - Firma omessa ai sensi dell’art. 3, ¢. 2, D.Lgs. 12/02/93, n. 39.
E-Mail: landeswamzentrum@provinz. bz it o E-Mail: inciale@provincia.bz.it
PEC: landeswarnzentrum.centrofunzionale@pec. prov.bz.it A PEC: land: zentrum le@pec prov.bz it
Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: https://afbs provinz.bz it/ a Tel.: +39 0471 41 60 60, Web: hitps:/iappc.provincia.bz. it/
Fr die D des Berichts, nen bezdgiich der Warnzonen, und f0r die Par la consullazione dettagliata del bolletting, informazioni sulle zone di allertamento,

\eresitung des autematischen Emptange dieses Produkdes: hitps)/i wamungen. provinz bz it

approfondimenti & Ia gestions dalla ricezione automatics dl quests prodotta: https/allerts provincia.bz it

Richtlinie tiber das Warnsystem der Autonomen Provinz Bozen — Anhang A
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

Der Warnlagebericht wird zweisprachig (Italienisch, Deutsch)
verfasst und enthalt zudem:

- die Angaben Uber Datum und Uhrzeit der Herausgabe

- die Legende zu farblich gekennzeichneten
Warnstufen/Gefdhrdungspotenzial, das den Warnzonen
flr jede Risikoart zugeordnet ist

den

- den Verweis auf ein Dokument oder eine Website mit
der Beschreibung der Ereignisszenarien, die der farblich
dargestellten Warnstufe fir jede der behandelten
Risikoarten entsprechen

In seiner im Internet verodffentlichten Version ermoglicht der
Warnlagebericht die Navigation auf Gemeindeebene. Fir
jede Gemeinde wird der Grad des Gefahrdungspotenzials fiir
jede der behandelten Risikoarten demnach in tabellarischer
Form angefiihrt. Die graue Farbe und die Formulierung
"Risiko nicht bewertet" wird fiir jene Risikoarten verwendet,
fir die keine Vorhersage erfolgt.

Es ist zu beachten, dass bei einigen, saisonbedingten
Risikoarten (z. B. Lawinengefahr) das Gefdhrdungspotenzial
nur wahrend der Zeit beurteilt wird, in der diese Risikoarten
tatsachlich auftreten, und demzufolge auch nur wahrend
dieser Zeitspanne im Warnlagebericht angefiihrt sind. Fir das
restliche Jahr wird der Wortlaut "nicht bewertet" inklusive
der beziglich
Dienstunterbrechung angegeben.

Information der Dauer der

Der Warnlagebericht wird vom Amt Landeswarnzentrum auf
der Website https://warnungen.provinz.bz.it veroffentlicht.
AuBerdem werden die notwendigen Informationen auf dem
offiziellen

Portal des Nationalen Warnzentrums des

Dipartimento della Protezione Civile zur Verfligung gestellt
und flieBen in die Erstellung des nationalen Warnlageberichts
ein.

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

Il Bollettino di allerta, redatto in forma bilingue (italiano,
tedesco), riporta inoltre:

- leindicazioni sulla data ed ora di emissione

- lalegenda contenente il codice colore/criticita associato
alle diverse zone d’allerta per ogni rischio

- il riferimento ad un documento scaricabile o ad una
pagina web contenente la descrizione degli scenari di
evento indicati dal codice colore corrispondente per
ciascuno dei rischi trattati

Nella sua versione pubblicata su web, il Bollettino di allerta
consente la navigazione alla scala comunale. Per ogni Comune
e riportato pertanto in forma tabellare il livello di criticita
stimato per ognuno dei rischi trattati, utilizzando il colore grigio
e la dicitura "rischio non valutato" per le forzanti non oggetto
di previsione.

Si tenga presente che per alcuni rischi a connotazione
marcatamente stagionale (ad es., il rischio valanghe) la criticita
viene valutata e conseguentemente inserita nel Bollettino di
allerta solamente nel periodo di effettiva sussistenza della
forzante, mentre per il tutto il resto dell’anno viene indicata la
dicitura "rischio non valutato" corredata dall'informazione
circa il periodo di sospensione del servizio.

Il Bollettino di allerta viene pubblicato dall’Ufficio Centro
funzionale provinciale Web
https://allerte.provincia.bz.it.  Le necessarie

sul portale

relative

informazioni sono messe a disposizione nel portale ufficiale del
Centro Funzionale Centrale del Dipartimento della Protezione
Civile per la composizione del documento di riferimento a
livello nazionale.
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fiir Bevolkerungsschutz

A3 - Zivilschutzmeldung

auf
der
Zivilschutzbehorde/delegierten Person im Anschluss an die
Bewertungskonferenz fiir den Zivilschutzstatus entschieden.
Die Einzelheiten sind im Kapitel 4.3 des Hauptdokuments
beschrieben. Die Zivilschutzmeldung enthalt Folgendes:

Die Zivilschutzmeldung gibt den Zivilschutzstatus

Landesebene bekannt und wird von

Den Typ der Meldung:
o Hinweis
o Warnung
o Aktualisierung
o Entwarnung
- das Ausstellungsdatum
- die Gultigkeitsdauer
- den Zivilschutzstatus auf Landesebene

- die maximale Stufe des Gefahrdungspotenzials/ der
Warnstufe, die in den folgenden 24/48 Stunden fir
alle behandelten Risikoarten erwartet wird

- mogliche Szenarien

- betroffene Gebiete und Zeitraum

- eventuelle Empfehlungen fiir die Ergreifung der dem
Zivilschutzstatus angemessenen operativen
MaBnahmen von Seiten der Kérperschaften und
Einrichtungen

- Link zu weiterfiihrenden Informationen

- Unterschrift der Zivilschutzbehérde/delegierten
Person

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agenzia per la Protezione civile

A3 — Comunicato di Protezione Civile

Il Comunicato di Protezione Civile indica lo Stato di Protezione
Civile a livello provinciale ed e deliberato dall’Autorita di
protezione civile/suo delegato a valle della Conferenza di
Valutazione dello Stato di Protezione Civile, cosi come
descritto nel capitolo 4.3 della direttiva. Il Comunicato di
Protezione Civile riporta:

- Latipologia di comunicato:
O awviso
o allerta
o aggiornamento
o fineallerta
- la data di emissione
- il periodo di validita
- lo Stato di Protezione Civile a livello provinciale

- il livello massimo di criticita/allerta attesa nelle
successive 24/48 ore per tutti i rischi trattati

- possibili scenari
- le zone interessate e periodo

- eventuali raccomandazioni per I’attivazione da parte
di enti e strutture delle fasi operative adeguate allo
Stato di Protezione Civile emesso

- link per accedere ad altre informazioni

- firma dell’Autorita di Protezione civile/suo delegato
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Direttiva sul sistema di allertamento della Provincia Autonoma di Bolzano — Allegato A

Seite/Pagina 10



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Agentur fur Bevélkerungsschutz

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE
Agenzia per la Protezione civile

ZIVILSCHUTZMELDUNG COMUNICATO DI PROTEZIONE CIVILE

WARNUNG ALLERTA
ERSTELLUNG - EMISSIONE: GULTIGKEIT BIS - VALIDITA FINO:
g 16.08.2021 il 12:00 o 17.08.2021 il 13:00
RRITORIO PROVINCIALE

ERKLARUNG LANDESWEIT — DICHIARAZIONE SU TUTZ

STATUS - STATO

ara  will]

ZIVILSCHUTZSTATUS

STATO DI PRCTEZIONE CIVILE

HOCHWASSER HYDROGECLOGISCH GEWITTER TEMPERATUREN GESUNDHEIT
IDRAULICO IDROGECLOGICO | TEMPORALI TEMPERATURE SALUTE
——— @:‘Eﬁ,:’ " d
NIEDRIG {gelb) MARIG (orange) MERIG {orange) NIEDRIG {geib) KEIN (griin} NIEDRIG (gelb)
ORDINARLA (glalla) MODERATA [aranclone) :IK)DEA'I'A {aranalone) | ORDINARIA iglalla) NESSUNA {verds) NESSUNA |verde) ORDINARIA (gialla)

i Rutschungen und Murgénge

Ansteckungsrisiko durch das Virus SARS-COV-2 (iber soziale Kontakte und magliche Gefihrdung der Aufrechthaltung der Gesundheitsversorgung
Rischio di contagio elevato col virus SARS-COV-2 tramite contatti sociali e probabili difficolta nel mantenimento dei servizi di sanitd pubblica

' ] Kleih;'éumig ljberﬂulungen | Murgénge und Hochwasser in Wildbachen '
Frane e smottamenti llagamenti localizzati Colate detritiche ed esondazioni in torrenti
= Hochwasser an den Hauplgewassern berschwemmung, Ufererosion O Dammbriiche
Innalzamento dai livelli idrometrici princip. Alluvioni, erosione delle sponde Rottura argini
= Hochwasser an den Nebengewassemn Oberflachenwassear | Steinschlage, Felsstirze
Innalzamento dei livelli idrometrici secondari Scorrimento superficiale acque Cadute massi
] Schneerutsche, Abgang kleiner Lawinen | Grofie, spontan abgehende Lawinen ] Waldbréinde
Scivolamenti, cadute di valanghe piccole Valanghe di vaste proporzioni Incendi di bosco
E Schéden durch Blitze und Hage! O Getahrdung der Gesundheit [m| Austall Strom- und Kemmunikationsnetze
_ Danni da fulminazioni e grandine _ Effetti pericolosi sulla salute Blackout energetici e di comunicazione
] Baumstdrze, Schaden an Infrastrukturen ] Verkehrsbehinderungen [ Schaden durch Starkwind
Schianto di alberi e crolli di strutture Disagi alla mobilita Danni da vento
=

BETROFFENE GEBIETE UND ZEITRAUM - ZONE INTERESSATE E PERIODO

Mehrere starke Gewitter in ganz Sidtiral — Zeitraum: Ab dem heutigen Nachmittag bis am spéten Abend

Forti temporali sparsi in tutta la Provincia — periodo: dal pomeriggio odierno fino a tarda serata

MABNAHMEN - MISURE

Alle Zivilschutzstrukturen und Beharden warden ersucht, die notwendigen MaBnahmen zu traffen.
Le Strutture ed autorita di protezione civile sono tenute ad adottare le misure necessarie per 'evento considerato.

Der Landeszivilschutz kann rund um die Uhr tber die Berufsfeuerwehr Bozen (Telefon 0471 202222) alarmiert werden.
La Protezione Civile provinciale pud essere allertata 24 ore su 24 attraverso il Corpo Permanente dei Vigili del Fuoco (tel. 0471 202222).

EE informationen und Verteilerlisten Der Stv. Vorsitzende ger Bewertungskonferenz Landeswarnzentrum
i 3 Informazioni e liste di distribuzione I Sost. Presidente dgiia conferenza di valutazione Centro Funzionale Provinciale
DIE e www .provinz.bz.it’/hydro/exchange/lwz-cfp/ Willigis Gallmetzer
(digital unterschrigben / firmate digitaiments)
Drususallee 116, 39100 Bozen ~ viale Druso 116, 39100 Bolzano
Tel. 0471 41 6000 Fax 0471 416019 Tel. 0471 41 60 00 Fax 0471 41 6019
hittp:/'www. provinz. bz it'zivilschutz/ hitp:lwww provincia bz itprotezione-civile/
bevoelkerungsschutz. protezionecivile@pec.prov.bz.it bevoelkerungsschutz.protezionecivile@pec.prov.bz. it
bevoelkerungsschuz @provinz. bz it protezionecivile@provincia bz it
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